






Traducción pública. ---------------------------------------------------------------:-------------------­
Argentine Republic. --------------------------------------------------------------------------------------
Universidad Nacional de La Matanza (National University of La Matanza)----------------------­
Department of engineering and technological studies.------------------------------------------------­
The rector of the University and the Dean of the Department. ---------------------------------------­
Whereas: Gabriel Bernardo Guillen - l. D: 37121546, bom in the Argentine Republic, has 
concluded the 29'h day of December, 2014 the corresponding studies of the course of: 
lnforrnatics Engineering. ------------------------------------------------------------------------------------
Therefore, according to the current legislation and the University Statute, the degree of 
Infom1ation Systems Engineer shall be issued. ---------------------------------------------------------­
San Justo, 5th of F ebruary, 2015. -------------------------------------------------------------------------­
[There can be seen a signature and a seal]---------------------------------------------------------------­
[There can be seen a signature and a seal]----------------------------------------------------------------
[There can be seen a number] ----------------------------------------------------------------------------
[fhere can be seen a signature anda seal]----------------------------------------------------------------

>ITA [There can be seen a signature and a seal]--------------------------------------------------------------
Min istry of Educati on. --------------------------------------------------------------------------------------

1 r;¡ N ati onal Di rection of Un i vers i ty Managemen t.--------------------------------------------------------­

! certify that the signature/s of the rector, vice rector, academic secretary and/or director of 

degrees or equivalents of such university, bear a resemblance to those registered in our 
records. ------------------------------------------------------------------------------------------------------

Buenos Aires, 1 7th of March, 2015. --------------------------------------------------------------------­
[There can be seen a signature anda seal that reads:] Gilberto López Cabanillas. ---------------­

N ational Direction of U niversity Management. -----------------------------------------------------­
[fhere can be seen an illegible seal with a text at its right that reads:] The Department of 
State and Transport certifies that the signature on this document that says: [There can be 

seen a signature] is the same as the signature that appears on our records. Buenos Aires, 
1 7th o f Ap ril, 2015. -------------------------------------------------------------------------------------
[There can be seen a signature and a seal]------------------------------------------------------------­

[There can be seen a seal that reads:] School Board of Morón [To the right of such seal 
there can be seen the following text as part of a different seal:] Province of Buenos Aires. 
General direction of culture and education. School Board of Morón. Registered under 
number 37.121546, Morón, the 22°d day of April ofthe year 2015. -------------------------------­
Buenos Aires, l 5th of December, 2015. ----------------------------------------------------------------­
Registered on this date in the license of the professional board of telecommunications, 
electronics and computers engineering of national venue under number [The following text 
is written by hand:] Six thousand three hundred and sixty [There is a line] ------------------------
( 6 3 60), h ereby certi fi ed. -------------------------------------------------------------------------------------
[There can be seen a signature and a seal]---------------------------------------------------------------­
[There can be seen two stamps on the bottom left comer of the document. ------------------------­
Diploma registered in: L: Eng. V: II P: 59--------------------------------------------------------------­
[There follows the Apostille 1---------------------------------------------------------------------------
Series A 5914 289 -------------------------------------------------------------------------------------------
[There follows the shield of the Argentine Republic ]---------------------------------------------------
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Argentine Republic ----------------------------------·--------------------------------------------------
Ministry of F oreign Affairs and Worship------... ---------------------------------------------------------
Apostill e--------------------------------------------------------------------------------------------------
[There follows a text in a foreign language ]--------------------------------------------------------------

1. Country J\R(JE,1'rf~A ---------------------------------------------------------------------------------
The fo l lowing pub 1 ic docum ent ---------".'------------------------------------------------------------------
2.Has been signed by ANDRlOLI TOMAS H.--------------------------------------·-------------------
3 .In the role of AUTHORIZING OFFICIAL ----------------------------------------·-------------------
4.It bares the seal of the MINISTRY OF INTERNAL AFF AIRS ------------------------------------

Certified -------------------------------------------------------------------------------------------------------
5. In BUENOS .AIRES 6. The day 06/10/2016------------------------------------------------------------
7. By THE LEGALIZATION OFFICE - MINITRY OF FOREIGN RELATIONS, 
INTERNATIONAL COMMERCE AND RELIGIOUS AFF AIRS-----------------------------------
[There follows a line ]----------------------------------------------------------------------------------------
8. Number: 120186/2016 ------------------------------------------------------------------------------------
9. Seal: 45------------------------------------------------------------------------------------------------------
1 O. Signature: [There follows a signature and a seal on it 1---------------------------------------------­
Type of document: CERTIFICATE OF STUDIES ----------------------------------------------------­
Owner ofthe document: GABRIEL BERNARDO GUILLEN.--------------------------------------­
[There follows a bar code with the numbers:] 2016120186------------------------------------------­
[There follows a bar code with a number below]-------------------------------------------------------­
[Two halves of two seals can be seen on the left margin] -------------------------------------------­
The following document is a swom translation of the original attached document written in 
the Spanish language and translated in to the English language in the city of Morón, Buenos 
Aires, Argentina on the 30th day of June in the year 2016--------------------------------------------­

[The following text is written in the Spanish language and its only purpose is for the 
translation to be properly legalized]--------------------------------------------------------------------­
Es traducción fiel al idioma inglés del documento adjunto que acompaña la presente, escrito 
en idioma españo~ que he tenido a la vista y al cual me remito en Buenos Aires a los 30 
(treinta) días del mes de junio del año 2016. -------------------------------------------------------------

~ ~:-~-::~--------
~ 

,;/. / CRIST/AN DAM/ÁN MAZZOTTA 
TnA.DUCTOR Púa.uco 

IDIOMA fNGLSS 
Mal. 'fO XX. ~,, 364 Capital Federal 

Inscrlp, C.t.P.C.B,A. Na¡. 7971 





COLEGIO DE T ADUCTO ES PÚBLICO·S 
D · kA CIUDAD DE BUENOS AIRES 

P:-lr la p esente 1 COLEGIO D TRADUCTOHES PÚBLICOS DE LA CI DAD DE 8 E1 10.S A Pe.'.) , 

en virtud de la facultad que 1 e nfi e 1 nrtículo 10 inc. d de 'íl l0 y 2030-. ce t ·ca r' n1c,.. men º ':J' .. ~ 

la firma el ello que arece1 n la traducción adjunta con u 0 r . an co ro .. orr3s~o . i 0 r:~a-

al 1a la T aducco la Pu lico/a ,~AZZOTTA, CRISTIAN DAP!ttlAN 

que otJ a e los r ai 'ro de es a institución, en el fol io del Tomo 
364 20 

Legal'zació ú ... o : 49'426 

Bu~os /-.rres 04 07 20 i 

ESTA LEGALIZACIÓN NO SE CONSIDERARÁ VÁLIDA IN EL CORRESPONDl'ENTE 

TIMBRADO DE CONTHOL EN LA ÚLTIMA t iOJA O LA TRADUCClÓN ADJUNTA 

Control interno: 29566049426 

1111111111111111 E llJll 111111111111111 
29699049429 

Avda. Corrientes 1834 - C1045AAN - Ciudad Autónoma de Buenos Aires - Tel.: 4373-7173 y líneas rotativas 
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· o DE TRADUCTORES PÚBLICOS DE LA CIUDAD 
By virtue of the authority vested in the COLEGI . . · e law No 20 305 sectio 
DE BUENOS AIRES (Buenos Aires Sworn Translators Assoc1at1on) by Argentin . · . n 
10(d), 1 hereby CERTIFY that the seal and signatura affixed on the at1ached translation are consistent 

with the seal and signatura on file in our records. . rt'f th t the signature d 
The Colegio de Traductores Públicos de la Ciudad de Buenos Aires only ce 1 195 ª an 
seal on the translation are genuine; it will not attest to the contents of the document. 
THIS CERTIFICATION WILL BE VALID ONLY IF IT BEARS THE PERTINENT CHECK ~~~.~.p ON THE 

LAST PAGE OF THE ATTACHED TRANSLATION. .:·~t~ . 
Vu par re COLEGIO DE TRADUCTORES PÚBLICOS DE LA CIUDAD DE BUEN:·_ E '- ,(Ordre ~es 
Traducteurs Officiels de la ville de Buenos Aires), en vertu des attributions qu: ~ 0 =~'=- accordees 

Par l'article 1 o alinéa d) de la Loi nº 20.305 pour la se u le légalisation matéri • 'i, · . nature e1 
' 1 .~o t . 

du sceau du Traductor Público (Traducteur Officiel) apposés sur la trad .!io«J-:,, ~ documen1 
ci-joint, qui sont conformes a ceux déposés aux archives de cette lnstitution. •• •••• "'~-~· ! 
LE TIMBRE APPOSÉ SUR LA DERNIERE PAGE DE LA TRADUCTION FERA PREUVE DE • ·-. LIDITÉ DE 

LA LÉGALISATION. 

11 COLEGIO DE TRADUCTORES PÚBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES (Ordine dei TraduttoM 
abilitati della Citta di Buenos Aires) CERTIFICA ai sensi dell'articolo 1 O, lettera d) della legge 20.30E 

che la firma e if timbro apposti sulla qui un ita traduzione sano conformi alla firma e al timbro de 
Traduttore abilitato depositati presso questo Ente. Non certifica il contenwto della tr. - ione su ll c: . ~\; .. 
quale la certificazione é apposta. • .... ~~!':" 

LA VALIDITÁ DELLA PRESENTE CERTIFICAZIONE E SUBORDINATA AL~APPOSIZIO • )~TIMBRO D 
CONTROLLO DEL CTPCBA suu:uLTIMA PAGINA DELLALLEGATA TRADUZIONE. : !§ ~lt 

Por meio d.e~ta legalizaciío, o CO_LE.GIO DE T~ADUCTORES PÚB~ICOS DE LA CI '.;~~E BUEN01 
AIRES (Colegio dos Tradutores Publicas da C1dade de Buenos Aires), no uso de s s átcibui96es E 

em conformidad e como artigo 1 O, alínea "d", da Lei 20.305, somente reconhece ~-. in atura e e 
carimbo do Tradutor Público que subscreve a tradugao em anexo por semelhan9a com a assi· 
natura e o carimbo arquivados nos registros desta institui~ao. 

A PRESENTE LEGALIZAQÁO SÓ TERÁ VALIDADE COM A CORRESPONDENTE CHANCELA MECÁNICI 
APOSTA NA ÚLTIMA FOLHA DA TRADUQÁO. 

?,OLEGIO DE TRADUCTORES PÚ~LICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES (Kammer der vereidigten 
Ubersetzer der Stadt Bu~~os A.ires). Kraft der Befugnisse, die ihr nach Art. 1 o Abs. d) von Gesetz 
20.305 zu~tehen, besche1mgt die Kammer hiermit lediglich die Übereinstimmung der Unterschrif 

und des S1~gelabdruckes auf der beigefügten Übersetzung mit der entsprechenden Unterschrif 
und dem S1egelabdruck des vereidigten Übersetzers (Traductor Pu' bl' ) · · 

.. 1co in unseren Reg1stern. 
DIE VORLIEGENDE UBERSETZUNG IST OHNE DEN ENTSPRECHENDEN GEBÜHRENSTEMPEL AUF 
DEM LETZTEN BLATT DER BEIGEFÜGTEN ÜBERSETZUNG NICHT GÜLTIG. 
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Rl!PU&L1c:Á ARGENTINA 

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LA MATANZA 

DEPARTAMENTO DE INGENIER(A E INVESTIGACIONES TECNOLÓGICAS 

Por la presente se certifica que: GUILLEN, GABRIEL BERNARDO 
nacido en: MORON. Buenos Aires. Argentina et dla 01 de Octubre de 1992 
que acredita su Identidad con: DNI 37121546 egresado el ano: 2010 
con el Tltuto: BACHILLER MODALIDAD BIENES y srnv1c1os 
e pedido por: ESCUELA DE EDUCACION TECNICA N' G CllACABUCO de MOHON ·Buenos Aires 
ha cursado y aprobado las asignaturas que se detallan y que corresponden a los 5 (cinco) anos 
del Plan de Estudios de la Carrera: INGENIERIA EN INFORMATICA 

MATERIA ASIGNATURA NOTAS ACTAS 
-

PRIMER AÑO 
01027 ALGEBRA Y GEOMETRIA ANALITICA 1 8 (Ocho) 18172011 

01023 ANALISIS MATEMATICO 1 4 ¡cuatroi 45452011 

00911 COMPUTACION NIVEL 1 9 (Nueve 58712011 

01024 ELEMENTOS DE PROGRAMACION 8 (Ocho) 56012011 

01030 FUNDAMENTOS DE TIC'S 9 (Nueve 17402011 
--

00901 INGLES NIVEL 1 5 (Cinco) 19892011 
01'028 MATEMATICA DISCRETA 9 (Nueve) 11402011 
01029 QUIMICA GENERAL 9 (Nueve) 6172011 

1 
01025 SIST DE REPRESENTACION Y DIBUJO TECNICO 7 (Siete~ 50462011 
01026 TECNOLOGIA INGENIERIA Y SOCIEDAD 4 (Cuatro) 9872011 

SEGUNDO AÑO 
01032 ALGEBRA Y GEOMETRIA ANALITICA 11 5 (Cinco) 53312011 
01033 ANALISIS MATEMATICO 11 9 (Nueve) 69142011 
01109 ARQUITECTURA DE COMPUTADORAS 5 (Cinco) 19562012 
00912 COMPUT ACION NIVEL 11 10 (Diez) 24752012 
01031 FISICAI 8 (Ocho) 8942012 
01035 FISICAll 6 (Seis) 57632012 
00902 INGLES NIVEL 11 8 (Ocho) 35092012 
01110 PROGR.A.MACION 7 (Siete) 68722011 
01108 REQUERIMIENTOS PARA LA INGENIERIA 7 (Siete) 35492011 

TERCER AÑO 
01116 ANALISIS DE SISTEMAS 4 (Cuatro) 29392012 
011 12 AUDITORIA Y SEGURIDAD INFORMATICA 8 (Ocho) 49492012 
01114 BASE DE DA TOS 4 (Cuatro) 66402012 
01117 CALCULO NUMERICO 8 (Ocho) 7952012 
01111 PROBABILIDAD Y ESTADISTICA 7 (Siete) 20922012 
01113 PROGRAMACION AVAfJZADA 9 (Nueve) 3992012 
01115 SISTEMAS OPERATIVOS 7 (Siete) 49562012 

CUARTO AÑO 
01121 ANALISIS OE SOFTWARE 7 (Siete) 49672012 
01119 CO-MUNICACION DE DATOS 8 (Ocho) 11512013 
01120 DISEÑO DE SISTEMAS 6 (Seis) 27212013 
01125 GESTION ORGANIZACIONAL 7 (Siete) 11602013 
01118 INGENIERIA DE REQUERIMIENTOS 8 (Ocho) 11492013 
00903 INGLES NIVEL 111 8 (Ocho) 72812012 
01124 LENGUAJES Y COMPILADORES 6 (Seis) 78422013 
01133 PRAC11CA PROFESIONAL SUPERVISADA 8 (Ocho) 5-1652013 
01122 REDES DE COMPUTADORAS 8 (Ocho) 54552013 
01123 SISTEMAS OPERATIVOS AVANZADOS 8 (Ocho) 11572013 

QUINTO AÑO 
01129 AUTOMATAS Y LENGUAJES FORMALES 7 (Siete) 30632014 
01128 ELECTIVA 1 (LABORATORIO DE TELEINFORMATICA) 6 (Ocho) 11542014 
01130 ELECTIVA 11 (SEGURIDAD EN REDES) 6 (Ocho) 11562014 
01131 ELECTIVA 111 (TEC. AVANZADAS EN BD) 9 (Nuevo) 40392014 
01127 ELEMENTOS DE INTELIGENCIA ARTIFICIAL 7 (Siete) 10652014 
01126 INGENIERIA DE SOFTWARE 9 ¡Nueve) 10G32014 
00904 INGLES NIVEL IV 8 ¡Ocho) 43902013 
01132 PROYECTO DE FIN DE CARRERA 10 (Diez) 6·1222014 

El Titular cumplió con los requisitos legales, estatutarios y reglamentarios vigentes, h¡¡cféndose acreedor al Titulo de: 
INGENIERO EN ltffORMÁTICA 

TIPO ACTA 

Final 
Final 
Promoción · 
Promoción 
Promoción 
Final 
Promoción 
Promoción 
Promoción 
Final 

Final 
Promoción 
Final 
Promoción 
Promoción 
Final 
Promoción 
Promoción 
Promoción 

Final 
Promoción 
Final 
Promoción 
Promoción 
Promoción 
Promoción 

Promoción 
Promoción 
Final 
Promoción 
Promoción 
Promoción 
Final 
Promoción 
Promoción 
Promoción 

Final 
Promoción 
Promoción 
Promoción 
Promoción 
Promoción 
Promoción 
Fin~! 

FECHA 

04/0812011 
19/1212011 
10/1212011 
10/12/2011 
23/07/2011 
04/08/2011 
23/0712011 

. 23/07/2011 
10/1212011 
01/08/2011 

21/1212011 
09103/2012 
02/0812012 
21/07/2012 
21/07/2012 
1911212012 
08/1212012 
09/0312012 
10/1212011 

23/10/2012 
08/1212012 
25/0212013 
21/07/2012 
21/07/2012 
21/0712012 
08/1212012 

08/1212012 
20/07/2013 
02/08/2013 
20/07/2013 
20/0712013 
1510312_013 
0510312014 
07/1212013 
07112/2013 
20/0712013 

0810&'2014 
2610712014 
2610712014 
1311212014 
2610712014 
2610712014 
07/1212013 
29/1212014 

Fecha de Egreso: 29/1212014 Total do materias: 44 (cuarenta y cuatro) Promedio: 7,36 

Se expide el presente certificado, sin enmiendas ni raspaduras, para ser presentado ante la Dirección Nacional do Gestión Universitaria. 
En San Justo, provincia de Buenos Aires, a los 09 <.llas <.lel rnes de Febrero do 2015. 

UNLAM 

Lle JUAN PJÑEJRO 
. Pro-Secretario AcacJfouco 

Uruvcmdud Nac1uiw di: u Mill:utlll 

Página 1de1 
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REPÚBLICA A GENTINA 
MINISTERI · de 
RELACIO ES EXTE _ IO ES 
YCULT 

APO TILLE 
(Conventlon de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Pals ARGENTINA'------
EI presente documento püblico 

2. Ha sido firmado por ANDRIOLI TOMAS H. 

3. Quien actúa en calidad de FUNCIONARIO HABILITANTE 

4. Lleva el sello/timbre de MINISTERIO DEL INTERIOR 

Certificado 

5. En BUENOS AIRES 6. El dia 10/06/2016 

7. Por_UNIDAD DE COORDINACION LEGALIZACIONES_ 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO 

8. Bajo el Número: 120176/2016 

9. Sello/Timbre: 45 

Tipo de Documento: CERTIFICADO DE ES~ 
Titular del Documento: GABRIEL BERNARDO GUILLEN 

1 
2016120176 

89431724EEC83935BA3A7C888000107F 
1 

) 
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Tra,ducción pública. ----------------------------------------------·------------------------­
S wom Tratl sl ati on. -------------------------------------------·--------------------------------
Argentine [There can be seen the shield ofthe Argentine Republic] Republic.----.. -------------­
"Universidad Naciona,1 de La Matanza" (National Urtiversity of La Matanza) -------------------­
Department of engíneering and tochnological studics ... u .. --------"'·---------------------·-·•----~---­
It is duly certified hereby that: OUIJ LEN, GABRIEL BERNARDO--------------------------· 
Bom in: MORON - Buenos Aires - Argentina, the r~t day of October, 1,992 .................. -------------
I. D numbec 37121546, graduated in 201 O w.ith a high school degrce i·n Goods and Sewíces 
issued by uESCUELA DE EDUCACIÓN TÉCNICA Nº6 CHACABUCO de MORON' -
Buenos Aires has taken and passed the following subjects correspooding to the 5 (five) 
years of the Study Plan of the Course: lNfORMATJCS ENGINEERINO ..... _______ _. .... _ .. ________ _ 
[For tbe sake and proper h~gibílity of the translation the table format of the original 
docurnent \\~ 11 be keptl ...... , .... ________ ............................................. _____ • __________________________________ 

Nill\IBER NAME OF MARK ACTS ACTTYPE DATE 
OF SUBJECT 
SUBJECT 
01027 FIRST YEAR 8(eight) 18172011 Final Exam 08/04/2011 

Algebra and 
anaJytic 
geometry I 

01023 ~1fath em ati cal 4(four) 45452011 Final Exam 12119/2011 
anaJysis I 

00911 Computer 9(nine) 58712011 Exempt 121101201 l 
Studies Level I from final 

exam 
01024 Elements of 8(eight) 56012011 Exempt 12/10/2011 

Programm ing from final 
exam 

01030 Foundations of 9(nine) 17402011 Exempt 07/23/2011 
lnformation and from final 
Comrnunications exam 
Technolog-y 

00901 English Level 1 5(five) 19892011 Final Exam 08/04/2011 
01028 Discrete 9(ninc) 11402011 Exempt 07/'23/20 11 

Mathematics from final 
exam 

01029 General 9(nine) 6172011 Exempt 07/-3/20 11 
Chemistry from final 

exam 
01025 Representational 7(seven) 50462011 Excmpt 12/10/2011 

System and from final 
Technical exam 
Dra wi ng__ __ __ _ 

·- - . - --- ........ 
, ____ - --~ ---~ 

01026 Technology 4(four) 987201.1 Final Exam 08/01/2011 
Engineering and 
Society 



OTTA 
o 

~ FM~rul 
¡rn11 

1 

01032 

01033 

01109 

00912 

' 

01031 

1 

01035 
00902 

01110 

01108 

01116 

01l12 

01114 
01117 

01111 

01113 

01115 

Oll21 

SECOND 5(five) 
YEAR 
Algebra and 
Analytic 
Geometry ll 
Mathematical 9(nine) 
Analysis ll 

Architecture of 5(five) 
Computers 
Computer JO( ten) 
Studies Level U 

Physics I 8(eight) 

Physics II 6(six) 
English Level II 8(eight) 

Programming 7(seven) 

Requirements 7(seven) 
far Enoineerino ::::> . o 

THIRD YEAR 4(four) 
Systems 
Analysis 
Information 8(eight) 
Security Audit 

Data Base 4(four) 
Numerical 8(eight) 
Calculus 

Probabi 1 ity and 7(scven) 
Statistics 

Advanced 9(nine) 
Programming 

Operational 7(seven) 
Systems 

FOURTH 7(seven) 

53312011 Final Exam 12/21/2011 

69142011 Exempt 03/09/20.12 
from finaJ 
exam 

-

19562012 Final Exam 08/02/2012 

24752012 Exempt 07/21/2012 
from final 
exam 

8942012 Exempt 07/21/2012 
from final 
exam 

57632012 Final Exam 12119/2012 
35092012 Exempt 12/08/2012 

from final 
exam 

68722011 Exempt 03/09/2012 
from final 
exam 

35492011 Exempt 12/10/2011 
from final 
exam 

29392012 Final Exam 10/23/2012 

49492012 Exempt 12/08/2012 
from final 
exam 

66402012 Final Exam 02/25/2013 
7952012 Exempt 07/21/2012 

from final 
exam 

20922012 Exempt 07 /21/2012 
from final 
exam 

3992012 Exempt 07/21/2012 
from final 
exam -· 

49562012 Exempt 12/08/2012 
from final 
exam 

49672012 Exempt 12/08/2012 



1 
··-- .. 

YEAR from final 
Software exam 

.. Analysis 

., 

~ 
01] 19 Data 8(eight) 11512013 Exempt . 07 /20/20] 3 

Communication from final 

01120 
exam, 

Svstems Design 6(six) 27212013 Final 
1

Exam 08/02/2013 
01125 OrganiT.ational 7(seven) l 16020JJ Exempt 07/20/2013 

Management from finaJ 
exam 

01118 Requ irements 8(eight) 11492013 Exempt 07/2012013 
Engineering from final 

exam 
00903 EngJish Level Ill 8(eight) 72812012 Exempt 03/15/2013 

from final 
- exam 

01124 Languages and 6(six) 78422013 Final Exam 03/05/2014 
Compi]ers 

01133 Supervised 8(eight) 54652013 Exempt 12/07/2013 
Professional from final 
Practice exam 

01122 Computer 8(eight) 54552013 Exempt 12/07/2013 
Networks from finaJ 

exam 
01123 Advanced 8(eight) 11572013 Exempt 07/20/2013 

Operationa1 from final 
Systems exam 

01129 FIFTH YEAR 7(seven) 30632014 Final Exam 08/08/2014 
Automata and 
Formal 
Languages 

01128 Elective I 8(eight) 11542014 Exempt 07/26/201 4 
(Teleinformatics from final 
Laboratory) exam 

01130 Elective rr 8(eight) 11562014 Exempt 07/26/201 4 
(Security m from final 
Networks) exam 

01131 Elective JII 9(ninc) 40392014 Exempt 12/13/201 4 
(Advanced from final 
techniques m exam 
Data Base) 

01127 Artificial 7(seven) )0652014 Exempt 07/26/2014 
Intelligence from final 
Elements exam 

01126 Software 9(nine) 10632014 
-

Exempt 07/26/2014 
Engineering from final 



00904 Engiish 
: lV Level .B(eighlj- - 439ó201r - -~:::p¡-

1 

1210112013 
f'rom final 

01132 End of C ____ ,~e_x_am~---"'-'"--------i 
Pro'ect ~ urse lO(tcn) 64222014 

1 

Final E:icam 1·2/29/2014 
'-----._]-· J 
The graduat~ holder o{ this document has futfilled the- le~aJ, ~ statutory-an(C~blig_atory 
current reqmrements and has obtained the Degrec of: JNFORMA TJON SYSTEMS 
11~Cil~l:l:lt-----------~--·-···--

-~~-~~-------·--··------------------·-------~---~----------------------..--.. 
Graduation date: l 2/2 /2014 ----................ __ _ 

. -------------------------------------------------------------
Total Number of Subjects: 44(forty four)-------------------------· .... ----------------------------------
Grade Point Average: 7.3 6-------------------------------------------------------------------------­

The follo\\ting certificate is issued, without erasures nor alterations, to be presented before 

the National Direction of University Management. ------------------·----------------------------­
In San Justo province ofBuenos Aires on the 9'11 day of February, 2015 .------------------· ---·­

[There can be seen t\vo boxes that read:] UNLAM [ with a signature on the box at the top]--­
[There can be seen a signa tu re with the seal:] Lic. Juan Piñe1ro, Academic pro-secretary 

Nati onal U n 1ivers i ty o f La Matanza. -----------------------------------------------------­
[There can be seen an oval seal that reads:] University of La Matanza - Academic 

Secretary, Regu lati on 23 7 4 8----------------------------------------------------------------­
[lhere can be seen a signature and a seal that reads:] Lic. Gustavo H. Duele, Academic 

Secreta!)', National University ofLa Matanza.--------------------------------

Page 1 o f l . -------------------------------------------------------------------------

Mini stry o f Educa.ti on. ---------------------------------------------------------

N ational Direction of University Management.-----------------------------

1 certify that the signature/s of the rector, vice rector, academic secretary and/or director of 

degrees or equivalents of such university, bear a resemblance to those registered in our 

record s. ----------------------------------------------------~---------------------------------------

Buenos Aires, l 7th of March, 2015 . ---------------------------------~-------------------------­
[There can be seen a signature anda scal that rcads:] Gilbcrto López Cabanillas. ------------­
N ational D i.rection of Un i vers i ty M anagem en t.--------------------------------------.. ------------­
[There can be seen an illegible seal wíth a tcxt at its right that reads:] The Department of 

State and Transport certifies that thc signature on this document that says: [There can be 

seen a signature] is the same as the signature that appears on our records_ Buenos Aires .. 

J 7rh of Apr.il, 2015 . -----------------------------------------------------------------------------------------
[There can be seen a signature and a seal] ~·- -----------------------------------------------------------­
[There can be seen a seal that reads: l School Uoard of Morón [To the rl~ht of such seal 

there can be seen the following text as part of a diíforent seal :l Pmvince of Buenos Aires. 
General directíon of culture and education. School Board of Morón. Registered under 

number 37.121546, Morón, the 22'iJ day of April of the year 2015. --------------------------------­
[There can be seen two hal ves of t wo seals] ------------------------------------------------------------



[There can be seen two stam h 
ps 00 t e bottom left f h 

[Th~re follows the Apostille]------------------- cornero t e document.] -----------------------
Series A 5914 292 ------ · -------------------------------------------------------.... ----

[There .follows the shiel~:;~:~:~~:;i:~-~:------~--------------------------------------------------
Argentme Republic ----- publtc 1--------------------------------------------------
Minis~ry of F oreign Aff :i:-;~~;:~:~-i--:::::::::::::::------------------------------------------------
Apost1l le p -------------------------------------------------

[There fo~~:-::::~-i~:-:-;~::i~~-~:::-~:--:-::::::::::::::::--------------------------------------------
1.C:oUilti)' t\ll(}~~l1'Ji\ -------------~---~-~----------------::::-----------------------------------------­
The fol lowing pub l ic docum ent -----·--------- ------------------------------------------

2.Has been signed by ANDRIOLI TOMA ----~~~~~~~~~~~~~~~-----------------------------------------
tl s 11. -------------------------------------------

3. In le role of AlITHORIZING OFFICIAL -----------------------------------------------------------
4.lt ~ares tl1e seal of the MINISTRY OF INTERNAL AFFAIRS ---------------------------------­
Cert1 fi ed --------------------

-----------------------------------------------------------------------------------
5.In BUENOS AIRES 6.The day 06/10/2016---------------------------------------------------------
7 .By THE LEGALIZATION OFFICE - MINITRY OF FOREIGN RELATIONS, 

INTERNATIONAL COMMERCE AND RELIGIOUS AFF AIRS----------------------------

[There follows a line ]------------------------------------------------------------------------------
8.Number: 120176/2016 ------------------------------------------------------------------------------------
9. Seal: 4 5 --------------------------------------------------------------------------------------
10 .S ignature: [There follows a signature anda seal on it]----------------------------------­

Type of document: CERTIFICATE OF STUDIES ---------------------------------------·--­
Owner ofthe document: GABRIEL BERNARDO GUILLEN.--------------------------------­

[There follows a bar code with the numbers:] 2016120176-------------------------------
[There follows a bar code with a number below]------------------------------------------ ·--­

[Two halves of two seals can be seen on the left margin ]--------------------------------------­

The following document is a swom translation of the original attached document written in 
the Spanish Ianguage and translated into the English language in the city ofMorón, Buenos 

Aires, Argentina on the 301
h day of June in the year 2016------------------------------------------­

[The following text is written in the Spanish language and its only purpose is for the 

translati on to be proper 1 y 1 e gal ized] ---------------------------------------------------------------------­
Es traducción fiel al idioma inglés del documento adjunto que acompafia la presente~ escrito 

en idioma español, que he tenido a la vista y al cual me remito en Buenos Aires a los 30 
(treinta) días del mes de junio del año 2016. ----------------------------------_:--------------------------... 

CRISTIAN E:IAMIÁN. MA!zórrA 
1'RAOUCTOR PUllLICO 

IDIOMA INOL!S 
Mal. 1" XX • fil 364 Capital f'e<leral 

lnscrip. C.TJ?C.ll.A. Nt12. 7977 
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·--... ~-· .. ·~----...__- --·--·-

COLEGIO DE TRADUCTORES PÚBLICOS 
DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES 

Repúbllca Argentina 
Ley 20305 

LEGALIZACIÓN 

porla presente, el COLEGIO DE TRADUCTORES PÚBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES, 

e:i virtud de la facultad que le confiere el artículo 1 O inc. d) de la ley 20305, certifica únicamente que 

la firma y el sello que aparecen en la traducción adjunta- concuerdan con los correspondientes 

aVa la Traductor/a Público/a MAZZOTTA, CRISTIAN DAMIAN 

que obran en los registros de esta institución, en el folio del Tomo en el idioma 
364 20 INGLÉS 

.. 
~lización número: 49428 

. \ 
1 

~s Aires, 04/07/2016 

'. I 

l 
ESTA LEGALIZACIÓN NO SE CONSIDERARÁ VÁLIDA SIN EL CORRESPONDIENTE 

TIMBRADO DE CONTROL EN LA ÚLTIMA HOJA DE LA TRADUCCIÓN ADJUNTA 

Control interno: 29566049428 

(l lllllllJlllJlllJlllf llljlll{lll~lll IJI llJ 
, _ _, 11 .. +Annm:::i de Buenos Aires - Tel. : 4373-7173 y líneas rotativas 
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By vlrtue of th'e authority vested In the COLEGIÓ DE TRADUCT.ORES Púeuco . . . CIUDAD 
DE BUENOS AIAl:S (Buenos Aires Sworn Translators Associatio.n) by Argentina la ." 

0 
~ ~95 section 

1 O(d), 1 hereby CERTIFY that the seal ·and· signatura affixed on the attached tran • en~ ··: ~ :: c~nsistent 
\\'.ith the seal and signatura on file in our records. · ~ ~ ~ ~ · 
The Colegio de Traductores Públicos de la Ciudad de Buenos Aires only certifies t .~~~ature and 
seal on the translation are genuina; it will not attest to the contents of the docume~_t. • •• · ~¡q~~r1 
THIS CERTIFICATION WILL BE VALID ONLY IF IT BEARS THE PERTINENT CHEC . ' J.ttM .. ON THE 
LAST PAGE OF THE ATIACHED TRANSLATION. 

Vu par le COLEGIO DE TRADUCTORES PÚBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES (Ordre des 
Traducteurs Officiels de la ville de Buenos Aires), en vertu des attributions qui lui ont été accordées 
par l'article 1 O, alinéa d) de la Loi nº 20.305, pour la seule légalisation matériell~ de la signatura et 
du sceau du Traductor Público (Traducteur Officiel) apposés sur la traduction • , • cument 
ci-joint, qui sont conformes a ceux déposés aux archives de cette lnstitution. •• ·§.~: 

, ' . ~ , 
LE TIMBRE APPOSE SUR LA DERNIERE PAGE DE LA TRADUCTION FERA PREUV • . LIDITE DE 

1 • o o o <"Y' 

LA LEGALISATION. : ~~ 
: ..._o :..-
• en m --. , . z 1 

11 COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA · CIUDAD DE BUENOS . AIRES (c.:11 ~0' ig,.J'ir.• . raduttori 
abilitati della Citta di Buenos Aires) CERTIFIQA ai sensi dell'articolo 1 O, lettera · d • •• e~ e 20.305 

- . ~(". , ,: 

che la firma e il timbro apposti sulla qui unita traduzione sano conformi alla.fir ·• e al tjmbro del ....... , . 
Traduttore abilitato depositati presso questo Ente: Non certifica il contenuto della tra uzione _sulla 
quale la certif icazione é apposta. 

LA VALIDITÁ DELLA PRESENTE CERTIFICAZIONE E SUBORDINATA ALL'APPOSIZIONE DEL TIMBRO DI 
CONTROLLO DEL CTPCBA SULL'ULTIMA PAGINA DELL'ALLEGATA TRADUZIONE. 

Por meio desta legaliza9ao, o COLEGIO DE TRADUCTORES PÚBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS 
AIRES (Colégio dos Tradutores Públicos da Cidade de Buenos Aires), no uso de suas atribui96es e 

· em conformidade com o artigo 1 O, alínea "d", da Lei 20.305, somente reconhece a assinatura e o 
carimbo do Tradutor Público que subscreve a tradu9ao em anexo por semelhan9a com a assi-, 
natura e o cari,mb.o arqui.vad.os nos registros desta institui9ao. 

A PRESENTE LEGALIZAQAO SÓ TERÁ VALIDADE COM A CORRESPONDENTE CHANCELA MECÁNIC 
APOSTA NA ÚLTIMA FOLHA DA TRADUQAO. 

?,OLEGIO DE TRADUCTORES PÚBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES (Kammer der vereidigten 
Ubersetzer der Stadt Buenos Aires) .. Kraft der Befugnisse, die ihr nach Art. 1 O Abs. d) von Gesetz 
2º·~05 zustehe~, bes.cheinigt die Kammer hiermit lediglich die Übereinstimmung der Unterschrif 
und dés Siegelabdrucke f d b · · .. .. 

· , d d. ; .. . . s _au er e1gefugten Ubersetzung mit der entsprechenden Unterschrif 
uDnlE Ve~ Siegel~bdruck des yereidigten ÜQersetzers (Traductor Público) in unseren Registern. 

· ORLIEGEND .. · · .. 
. · . DEM LETZTEN BL~~BERSETZUN~ IST O_HNE DEN ENTSPRECH~NDEN GEBUHRENSTEMPEL AU . 
·. .: ·. . · . . . . DER _ ~~~~EFUGTEN UBERSETZUNG NIC~ff GULTIG. .. 

- · ,. ..... ..._ . _ j 
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1

REPÚ 

1. 'Pai ·~~~~~~--........ 
B~e~mento · • 

2. Ha t.lda fumadO Pot MARCELO F. SIGALOFF 
l . . Qu'en actúa en calidad de FUNqlONARIO Lt'TNtl'E 
~ . Ueva el seuoltirmre de COLEGIO DE TRADUCTO ES 

Certificado 

S. En BUENOS AIRES 6. El dla 07/0712016 

~R I -

7. Por_UNIDAD DE COORDINACION LEGALIZACIONES_ 
MINISTERIO DE RELACIONES EXT.ERIORES V CULTO 

8, Bajo el Número: 14049012016 ·' 

9. SellofTlni>re: 90 

Tipo de Documento: TRt6DUCCION 
Titular del Documento: GABRIEL BERNARDO GUILLEN 

60679125048A1C8f70C100740~0ACBC 

A 5933426 


	diplomaCompleto
	diplomaIngeniero
	traduING

	EnginnerTrancript_reduc



